
Kultura 

N m i í i f n o m b o l l a z o n a k i s kommünikén, 
l e v é l n é m K e l l amelyei a napokban olvas-
tam. így hangzik az: 

„A munkanélküliség nemzetközi egyesülelének 
magyar csoportja f. hó . . .-én taríandó ülését a 
politikai helyzet zavarosságára való tekintettel 
bizonytalan időre elhalasztja. Az ülés megtartá-
sáról a tagok értesítést fognak kapni." 
Mondom nevetnem kell, pedig sírnom kellene. 

Mert miről is van szó? Arról kérem, hogy van egy 
„ n e m z e t k ö z i e g y e s ü l e t a m u n k a n é l -
k ü l i s é g e l l e n " , amelynek magyar csoportja 
ülést akart tartani, hogy tanácskozzanak a fenye-
getően jelentkező munkanélküliség ellen. 

Eddig rendben van az ügy, de ezután jön a nevet-
ségesség, a gúnyos kacaj, a lesajnálás, — remélem 
nem csak az én részemről, de mindazokéról, akik 
ezt olvassák. Nem tartom ugyan fontos dolognak 
az említett hosszúnevű egyesület működését, sem 
a központét, sem a magyar csoportét, de ha már 
megvan, ha már nagynevű politikusok, publicisták, 
emberbarátok összeálltak egyesületbe, küzdeni akar-
ván a munkanélküliség ellen, módokat keresve munka-
alkalomra, akkor legalább teljesítsék kötelességüket, 
legalább akkor, amikor kell, amikor a legjobban 
kell, amikor leginkább lehet. 

És mikor kell? Most kellett volna kérem, most, 
amikor a munkanélküliség megvan, amikor napról-
napra fenyegetőbben jelentkezik a gazdasági válság. 
Most kell eszméket felvetni. 

Vagy előbb vivisectiós kísérleteket akarnak vé-
gezni, vagy még nem tanulmányozhatták eléggé a 
munkanélküliséget ? 1 

Egészen el kell pusztulni azoknak, akiknek nincs 
munkájuk, amig a munkanélküliség elleni egyesület 
alkalmasnak találja az időt a tanácskozásra. 

Ezért nevettem én, amikor a fentidézelt kommü-
nikét olvastam. 

lecsatolják a bornyút és letámasszák az éles golyó-
val töltött fegyvert. Bizonyára érdeklődéssel néze-
gettek körül a bakák a nekik annyira idegen miliő-
ben és bizonyára felcsillant a szemük, amikor meg-
pillantottak egy-egy próbára siető színésznőt. 

• 
» » 

Az előadás pedig nemsokára kezdődik. Még a 
függöny nem gördült fel, de az ügyelő már idege-
sen tartja kezében a csengetyűt, hogy mindjárt meg-
adja a jelt. — Tragédiára készülnek — odakint. 
Hősök készülnek meghalni, asszonyok még vissza-
tartják könnyeiket, gyermekek még szólítják apáikat, 
de jaj, már hallatszik a vasfüggöny csikorgása, a 
nép széles rajokban akar fellépni a színpadra . . . 
a katonák rohamra készülnek. Mi azl? Miért vol-
tak katonák a Nemzeti Színházban I? 

Katonák a Nemzeti Színházban. 
Nem statiszta-hadsereg vonúlt be 1913. március 4-én 

a Nemzeti Színház szinészbejáróján. Nem statiszta-

sereg, hanem igazi katonák, teljes hadi felszerelés-

sel, feltűzött szuronnyal. A színház előtt topogtak 

a hidegben az éppen most felváltott őrcsapatok, 

míg a másik csapat bevonúl a kis szinészbejárón 

át a színház épületébe, hogy ott egy rövid időre 
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A pazar üzleti kirakatok f'kltéSzi 
fényes csillogású nagy ablakokon piros betűs nyom-
tatványok vannak. De nemcsak ezeken, hanem sok 
bankfiók utcára eső márványfalain is rikolt: 

Éljen az általános, egyenlő, titkos választójog! 
Mi ez! Mindenki az általános választójogot akarjaI 

Minden nyilvános helyiségen, minden nagy üzleten, 
bankfiókon ott a felkiáltás: választójogot! Hiszen 
mindenki akarja a választójogot, hát megfogják adni. 
Nem kell általános sztrájk, nem kell, hogy vér folyjék, 
nem kell az iskolákat kaszárnyákká átalakítani, nem 
kell a vidéket csendőrségéfői, a városokat helyőr-
ségétől megfosztani, nem kell a gyerekeket félteni, 
nyugodtan járhatnak tovább az iskolába, ahol most 
bizonyára a katonákat tanítják írni-olvasni, mert 
végre belátták, hogy akik eddig nem tudtak írni, 
olvasni, 20—25 éves férfiak, nem érettek a választó-
jogra, tehát megtanítják a tudományra, beléjük akarják 
önteni a kultura szeretetét, tehát a gyerekeket haza-
küldték 1? Bizonyára így van, mert hiszen az egész 
főváros piros betűkkel ordítja, hogy neki kell a 
választójog, tehát megfogja kapni a főváros, az 

ország az általános választójogot. 

• * 

Pardon, fentebb tévedtem. Azt írtam, hogy min-

denki akarja a választójogot? Nem, kérem, mondom 

tévedtem. Hanem most nem tévedek: mindenki fél 

az általános választójogtól, de jól ismerik azt a 

közmondást, amely szerint csalánba nem üt a menykő. 
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Casals Pabló és Molnár Antal. 
Az eu rópa i h i r e s s é g ű ce l lóművész , a nagy Casa l s , 
ak inek hangve r senye in a l ege lőke lőbb k ö z ö n s é g tölti 
m e g zsúfo lás ig a l egnagyobb te rmet is, m o n d o m 
a nagy C a s a l s Pab ló fe lkér te Molnár Antalt, a sze rény 
m a g y a r zenesze rző t , a kiváló zenee lméle t i írót , hogy 
Í r jon nek i egy zeneda rabo t , amelyet B u d a p e s t e n 
a k a r l egköze l ebb i h a n g v e r s e n y é n e lőadni . 

• 
• » 

Ez a hír k é t s z e r e s ö r ö m m e l tölt el bennünke t . 
E l s ő s o r b a n m e g b e c s ü l é s é t lát juk ezen tényben a 
m a g y a r t ehe t ségnek , amelyet C a s a l s Pabló bűvös 
cel lója s z á r n y á r a kap é s végig hul lámozta t ja min-
denütt , ahol megér t ik a művésze te t . Az e m b e r e k 
t apso ln i fognak Casa l s Pab lónak é s Molnár Antal-
nak, a s ze rény m a g y a r z e n e s z e r z ő n e k . . . Azután 
örülünk ezen ténynek azér t , mer t Molnár Antalnak 
igen n a g y m é r t é k ű k ö z ö s s é g e van éppen a „Kul turá"-
val, amelynek h a s á b j a i n közli új év fo lyamunkban 
az ő nagy t u d á s á n a k é r t é k e s megál lap í tása i t . Azok 
a cikkek, a m e l y e k b e n Molnár Antal a z e n e s z e r z é s -
rő l könnyed , é r d e k e s m o d o r b a n ír, a l e g s z é l e s e b b 
k ö r b e n ta r tha tnak számot az é r d e k l ő d é s r e és jól 
es ik nekünk, hogy a mos tan i ak tuá l i fásból e l i sme-
r é s ü n k e t to lmácso lha t juk . 

Nagyon sajnáljuk 
úrat s e m fogadnak b e n n e sz ívesen , mint Chabe r t 
ez redes t . Ped ig milyen soká ig készü l t ek e r r e a 
vendég lá t á s ra . Mindenféle e lőkészü le le t megte t tek , 
k i c se ré l t ék a személyze te t , nagy t i sz toga tás t csinál-
tak, a ház igazda invitálta vendégeke t s íppal , dobbal , 
nád i hegedűve l , a f o g a d t a t á s előtt megvol tak mind-
azok a ke l l eme t l enségek , amelyek sz ínházi körök-
ben b a b o n á s hit szer in t a s ike r t konfe rá l j ák be — 
m é g s e m ! Chaber t e z r e d e s e b b e n a s z e r e n c s é t l e n 
da lműben nagy n e h é z s é g e k után jut annyi e red-
ményhez , hogy fe l ismerik , de m á r h iába , f e l e s é g e 
másé , nem m a r a d egyéb számára , mint az öngyil-
k o s s á g , amit Chabe r t e z r e d e s a s z e r z ő u tas í tása 
szer in t b e c s ü l e t e s e n m e g is tesz . 

• « » 

Szegény Chabe r t e z r e d e s n e k n incs s z e r e n c s é j e . 
Egy szép es tén fe l támadt a m. kir. O p e r a h á z b a n , 
ahol n e m c s a k s z e r e p e szerint , de sz ínháztör téne t i -
leg is fe l támadata t lanúl meghal t . Most már ott 
bo lyong nyugta lan le lke va lahol az ó c s k a dísz le tek 
r a k t á r á b a n é s a p o r o s könytár ál lványai között . 
Ezér t ped ig ö s s z e s hozzá ta r tozó i , de kü lönösen 
a m. kir. O p e r a h á z f o g a d j á k l egősz in tébb rész-
vétünket . 
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